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D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: ¡ADVERTENCIA! P: ATENÇÃO! 
DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! CZ: UPOZORNĚNÍ! PL: OSTRZEŻENIE! 
GR: ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΊΗΣΗ! RUS: ВНИМАНИЕ! TR: UYARI! SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! 
BG: ВНИМАНИЕ! RO: AVERTISMENT! UA: УВАГА! EST: HOIATUS! LT: ĮSPĖJIMAS! LV: BRĪDINĀJUMS! AR: تحذير!
D: Informationen bitte aufbewahren. Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile! GB: 
Please keep this information. Not suitable for children under three years. Choking hazard! Small parts may be swallowed! F: Veuillez conserver les 
informations. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d‘étouffement avec les petites pièces pouvant être avalées! I: Conservare le 
informazioni. Non adatto a bambini di età inferiore a tre anni. Pericolo di soffocamento a causa di pezzi piccoli ingeribili! NL: Informatie s.v.p. bewaren. 
Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Er bestaat gevaar voor verstikking vanwege kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden! E: Conservar 
las informaciones. No conviene para niños menores de tres años. Existe peligro de asfixia porque hay piezas pequeñas que pueden ser tragadas. P: Por 
favor, gurdar estas informações. Contra-indicado para crianças com menos de 3 anos. Perigo de asfixia devido a peças pequenas que podem ser 
engolidas! DK: Opbevar informationer. Ikke egnet for børn under tre år. Der er kvælningsfare på grund af smådele, der kan sluges! S: Var vänlig och 
spara informationen. Inte lämplig för barn under tre år. Risk att kvävas på grund av smådelar som kan sväljas! FIN: Säilytä tiedot. Ei sovellu alle 
kolmivuotiaille. On olemassa nieltävissä olevien pikkuosien aiheuttama tukehtumisvaara! N: Vennligst oppbevar informasjonene. Ikke egnet for barn 
under tre år. Det er fare for kvelning dersom de små delene blir svelget! H: Kérjük, őrizze meg az információkat. Csak három évnél idősebb gyermekek 
számára alkalmas. A lenyelhető apró darabok miatt fulladásveszély áll fenn! CZ: Informace prosím uschovejte. Nevhodné pro děti do tří let. Hrozí 
nebezpečí udušení z důvodu možnosti spolknutí malých částí. PL: Proszę zachować niniejsze informacje. Nie nadaje się dla dzieci w wieku poniżej 3 lat. 
Niebezpieczeństwo udławienia się drobnymi elementami, które mogą zostać połknięte! GR: Παρακαλείσθε όπως διατηρήσετε τις πληροφορίες. Δεν 
είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των τριών ετών. Υπάρχει κίνδυνος ασφυξίας εξαιτίας μικρών εξαρτημάτων που είναι επικίνδυνα για κατάποση! RUS: 
Просим сохранить информацию. Игрушку не рекомендуется давать детям до 3 лет. Существует опасность задохнуться при проглатывании 
мелких частей! TR: Lütfen bu bilgileri saklayıınız. 3 Yaşından küçük çocuklar için uygun değildir. Yutulabilen küçük parçalar boğulma tehlikesi 
yaratabilir! SI: Prosimo, shranite informacije. Ni primerno za otroke mlajše od treh let. Obstaja nevarnost zadušitve zaradi majhnih delov, ki se jih da 
pogoltniti! HRV: Molimo Vas da sačuvate informacije. Nije namijenjeno djeci mlađoj od 3 godine. Postoji opasnost od gušenja nakon gutanja malih 
dijelova! SK: Uschovajte prosím informácie. Nevhodné pre deti do troch rokov. Hrozí nebezpečenstvo udusenia z dôvodu možnosti prehltnutia malých 
častí. BG: Моля запазете информацията. Неподходящо за деца под тригодишна възраст. Има опасност от задушаване поради наличието на 
малки части, които могат да се погълнат! RO: Vă rugăm să păstraţi informaţiile. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani. Există pericolul de asfixiere 
prin piesele de mici dimensiuni ce pot fi înghițite! UA: Просимо зберегти інформацію. Іграшка не призначена для дітей віком до 3 років. Існує 
небезпека задихнутися при проковтуванні дрібних частин! EST: Palun hoidke see teave alles. Ei ole sobiv alla kolmeaastastele lastele. Sisaldab 
väikseid osi mida laps võib alla neelata! LT: Šios informacijos neišmeskite. Netinka vaikams iki 3 metų. Pavojus užspringti prarijus smulkias detales! LV: 
Lūdzu, uzglabājiet informāciju. Nav piemērots bērniem, kas jaunāki par trim gadiem. Noslāpšanas riski daļiņu dēļ, ko var norīt! 
AR: � قد يبتلعها الطفلُ.
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